THE GRILL

GASTROPUB



Snacks & Nibles

Couvert 6

Sliced bread, herbs butter,
algarve-style carrots & marinated olives

Pao fatiado, manteiga de ervas,
cenouras a algarvia e azeitonas marinadas

Padrén 5

Sautéed with fleur de sel
Salteados com flor de sal

Olives XXL | Azeitonas 4

Marinated with olive oil, oregano & garlic
Marinadas com azeite, orégéos e alho

Bolo do Caco 6

Garlic and parsley butter
Manteiga de alho e salsa

Queijo Curado | Cured Cheese 9

Crackers & homemade jam
Crackers e compota caseira

Tabua do Zambujal 19

Paio & cured ham, served with crackers
Paio e presunto, servido com crackers

Oxtail Croquettes | Croquetes de Rabo de Boi 12
With garlic mayonaise
Com maionese de alho

Panko Prawn | Camar&o Panado 16

With sweet chilli mango sauce
Com molho sweet chili de manga

Chicken Wings | Asas de frango 9

With barbeque sauce
Com molho barbecue

Irish Nachos 1

Crispy dipper potato
with melted cheddar cheese, bacon & jalapeiio pickles

Batata dipper crocante com cheddar derretido,
bacon e pickles de jalaperic

Salads | Saladas

Caesar Salad | Salada Caesar

Plain | Simples 16
Chicken | Frango 19
Prawn | Camar&o 22

Mixed Salad, Citrus & Avocado

Salada mista, Citrinos e Abacate

Feta 19
Smoked Salmon |Salmao Fumado 20
Tuna & sesamo | Atum e sésamo 22

Beer | Cerveja

Sagres 30cl

Sagres 50cl

Peroni 30cl

Peroni 50cl

Bandida do Pomar Cider | Sidra 40cl
Corona | Somersby Bottled | Garrafa
Erdinger Hefe Weiss 50cl Bottled | Garrafa
Guinness 50c|

Corona 0% Bottled | Garrafa

Sagres 0% Bottled | Garrafa
Guinness 0% 50c| Can | Lata

From Faro | Artesanal de Faro:
Marafada IPA

Marafada Orange Witbier
Marafada Pale Ale

Wine | Vinho

Red | Tinto

Arvad, Algarve 8

Sem Par, Alentejo 9

Seara D'Ordens Reserva, Douro 12
Vertente, Douro

White | Branco

Arvad, Algarve 8

Sem Par, Alentejo 9

ADN Alvarinho, Vinhos Verdes 1

Seara D'Ordens Reserva, Douro 12
Rose

Arvad, Algarve 8

Sem Par, Alentejo (o)
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Cauliflower Cream Soup
With chorizo crumble

Veal Tartar
Toasted bread & sweet potato chips

Grilled Shrimps
Garlic & herds butter

Salmorejo & Cherry Tomatoes
Feta | Burrata | Tuna

Beef Hamburger
Cheddar, bacon, sriracha sauce & cornichons

Hot Dog in Brioche

Lamb sausage, cornichons, potato sticks & chopped red onion

Pesto Focaccia
With burrata, tomato & rocket

Open Sandwich in Cereal Brown Bread
Scrambled eggs, avocado & smoked salmon

Bangers Club

Pork Sausage, bacon, egg, edam eheese, ham, lettuce & tomato

Starters | Entradas
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16

Sandwiches | Sandes
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19

19
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21

The Grill & Classics | Da Grelha e Classicos

Creme de Couve Flor
Com crumble de chourico

Tartaro de Novilho
Pzo torrado e chips batata doce

Gambas Grelhadas

Manteiga de alho e ervas

Salmorejo e Tomate Cherry
Feta | Burrata | Atum

Hamburguer de Novilho
Cheddar, bacon, molho sriracha e cornichon

Hot dog em Brioche

Salsicha de borrego, cornichon, batata palha e cebola roxa picada

Focaccia Pesto
Com burrata, tomate e rucula

Sandwich Aberta em Pao de Cereais
Ovo mexido, abacate e salméo fumado

Bangers Club

Salsicha porco, bacon, ovo, queijo edam, fiambre, alface e tomate

Served with tomato salad, french fries & gremolata sauce
Servido com salada de tomate, batata frita e molho gremolata

Seabass Fillet
Ribeye Steak (250gr)
¥ Chicken Piri-Piri

Fish & Chips

Codfish in tempura, Guinness, mushy peas, served
with homemade fries

Beef Monte Rei

Beef Tenderloin 200g, homemade fries, cured
ham & fried egg

Curry

Basmati rice and naan

. Tofu22 | Chicken 24 | Shrimp 26

Desserts

Local Orange
Honey & cinnamon

Apple Crumble

Vanilla Ice Cream

\ Chocolate Mousse
4 ‘¥Fleur de Sel & Toasted Almond

26 Filete de Robalo
38 Entrecéte (250gr)
23 % Frango Piri-Piri
26 “Fish & Chips”
Bacalhau em tfempura, Guinness, puré de ervilhas,
servido com batata frita caseira
34 Bife Monte Rei
Lombo Novilho 200g, batata caseira,
presuntfo e ovo estrelado
Caril
Arroz Basmati e naan
Tofu22 | Frango 24 | Camarso 26
| Sobremesas
6  Laranja Regional
Mel e canela
8 Crumble de Maca
Gelado de baunilha
7 Mousse Chocolate

Flor de sal e améndoa tostada



Good Food - Good Drink - Good Company

DRINKS | BEBIDAS

Luso | Still Water 50cl

Luso | Still Water 1L

Pedras | Sparkling Water 25cl

Pedras | Castelo | Sparkling Water 75cl 4
San Pelegrino | Sparkling Water 50cl

S. Laranja Natural | Fresh Orange Juice

Refrigerantes | Soft Drinks

Expresso

Cappuccino | Hot Chocolate
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Cha |Tea Garden Series 3.5
Earl Grey Twist

Early Morning Breakfast
Classic Rooibos

Wild Forest Fruit

Spicy Moroccan Mint
Oriental Green Jasmine
Chamomile Lavender

VODKA

Moskovskaya | Russia 10
Smirnoff Red | Russia 10
Grey Goose | France 14.5

GIN

Gordon’s | England 10
Beefeater | England 1
Tanqueray | England 1
Bombay Sapphire| England 12
Hendrick’s | Scotland 13
Monkey 47 | Germany 17.5

RHUM | RUM

Bacardi Carta Blanca | Puerto Rico 10
Havana Club 3 | Cuba 10
Captain Morgan Spiced | Jamaica 10
Bacardi 8 | Puerto Rico 12
Havana Club 7 | Cuba 13.5

Important Information

If you have any food allergies or intolerances, please inform a member of our
team before placing your order. All prices are in Euros and include VAT at the
applicable legal rate. A Complaints Book is available upon request. No dish,
food item or beverage, including couvert, may be charged unless it has been
requested by the guest or consumed. In accordance with Portuguese Decree-
Law 10/2015 of 16 January. In accordance with current legistation, a 0.10€
deposit is added to the price if drinks in plastic or tin containers of less than 3
litres.

APERITIVO | APERITIF

Martini Dry | Bianco | Rosso 7
Martini Ambrato | Rubino 10
Campari | Aperol 10

LIQUEUR | LICOR

Amarguinha 6
Malibu 7
Amaretto 8
SCOTCH WHISKY
—— BLENDED ——
Johnnie Walker Red Label 10
Johnnie Walker Black Label 13
Ballantine’s 10
Famous Grouse 10
TEQUILA
Olmeca Blanco | Mexico 9
Patrén Silver | Mexico 15
BRANDY & COGNAC
Macieira 7
Hennessy VS n
Hennessy VSOP 13
Remy Martin VSOP 13

Informagéo Importante

Se tem alguma alergia ou intolerancia alimentar, por favor informe um
membro da nossa equipa antes de efetuar o seu pedido. Os precos
apresentados sdo em Euros e incluem IVA & taxa legal em vigor. Dispomos de
Livro de Reclamagdes. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo
o couvert, pode ser cobrado se ndo for solicitado pelo cliente ou por este
inutilizado. De acordo com o Decreto-Lei 10/2015, de 16 de janeiro

As Bebidas em embalagens de plastico ou lata, inferiores a 3 litros, acresce o
valor de depésito de 0.10€, de acordo com a legislagdo em vigor.



